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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 12. 11, 2024,

Na osnovu ¢lana 21. stav 2. Zakona o deminiranju u Bosni i

Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 5/02), na prijedlog
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini, Komisija za
deminiranje u Bosni i Hercegovini, na 19. sjednici odrfanoj dana
28.02.2024. godine, donosi

PRAVILNIK
O AKREDITOVANJU ORGANIZACIJA ZA
PROTIVMINSKE AKTIVNOSTI
U BOSNII HERCEGOVINI

I- OSNOVNE ODREDBE

9]

@

Clan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom, u skladu sa Zakonom o deminiranju u
Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Zakon o deminiranju),
propisuju se uslovi, nadin i postupak izdavanja, produZenja,
izmjene 1 oduzimanja ovlaftenja za rad - akreditacije za
vrienje poslova protivminskih aktivniosti i druga pitanja koja
se odnose na rjefavanje zahtjeva za vifenje poslova
profivininskih aktivnosti iz nadieZnosti Centra za uklanjanje
mina u Bosni i Hercegovint (u daljem tekstu: BHMAC) i
Komisije za deminiranje u Bosni 1 Hercegovini (u daljem
tekstn: Komisija).

Tzrazi koji su u ovom pravilnikn dati radi preglednosti u
jednom gramatickom rodu bez diskriminacije odnose se i na
mugkarce i na ene.

Clan 2.
(Defmicije)

Pajmovi u smistu ovog pravilnika imaju sljedeée madenje:

a) "akreditacija" je ovlaftenje kojim se deminerskoj
organizaciji formalno priznaje da je sposobna planirati,
upravljati 1 operativno  provoditi  altivnosti
protivininskog  djelovanja  sigumo, ufinkovito i
efikasno;

b}  "&iéenje" u kontekstu protivminskog djelovanja,
pojam se odnosi na zadatke ili radnje kojima se
osigurava uklanjanje i/ili unistavanje svih eksplozivnih
ubojnih sredstava iz odredenog podruéja do odredene
dubine;

c) "deminer" je nwskarac ili Zena kvalificirani i
zaposieni za poduzimanje aktivnosti deminiranja na

deminerskom radili$tu;
d} ~ E":-"-":"." O T T e e T Ty
napustena  eksplozivna  sredstva  (NES) i

neeksplodirana ubojna sredstva (NUS);
e) "kerovoda - vodi¢ pasa” je osoba obutena da koristi
noek 1 otcrivanin J_parkicanin lokaciis elsnloziva

1)  "operacije mafinske pripreme zemljiSta" odnosi se
na koridtenje maSina u operacijama humanitarnog
deminiraja 1 moZe ukljucivati jednu mafinu
konstenjem jednog mehamdckog alata ili jedne maSine
koja koristi razliite alate ili vide njih;

j)  Vorganizzcija za deminiranje"” je organizacija
akreditovana za jednu ili viSe protivininskih aktivnosti,
a koja je odgovoma za provedbu projekata ili zadataka
humanitamog  deminiranja.  Organizacija za
deminiranje moZe biti glavni izvodag ili podizvodad;

ky  ™arganizacija za npozoravanje na mine" je bilo koja
organizaciia,  ukdjuwjuéi  vladine, nevladine
organizacie, organizacije civilnog druStva i privredne
subjekte koji su odgovomi za provedbu projekata
upozoravaya na mine ili zadataka, a koja je
akrecitovana kod BHMAC-a;

I}  "POEK" - pas otkrival eksploziva je pas dresiran da
njuhom otkrije eksploziv (mina, NUS) i ponafanjern
vidljivo indicira lokaciju;

m} prega" je tandem kerovode i poeka, obudeni kao
cjelina i fvrsta meduzavisana jedinica koja pretrafuje
pripremljene summjivu povrSinue 1 u njoj indicira
eksploziv {(minu, NUS);

n) "protivminske akeije (PMA)" su aktivnost koje
imaju za cilj smanjenje socijalnog, ekonomskog 1
ekoloskog uticaja mina i eksplozivnih sredstava
preostalih iza rata, ukljuéujuéi neeksplodirann kassinu
podmuniciju. Protivminske akcije sastoje se od pet
komplementamih grupa aktivnosti:

- MRE- vpozoravanje na opasnost od mina;
- Humenitamo deminiranje, tj. izvidanje, izrada

karata, obiljezavanje 1 ¢CiSCenje mina
eksplozivnih sredstava preostalih iza rata,
praéenje (monitoring);

- Pomoé  Zrivema  mina, koja  ukijucuje
rehabilitaciju i ponovno ukljugenje u drudtvo;

- Uni$tavanje zaliha;

- Zagovaranje nekoriftenja  protivpjefadijskih
miha.

Napomena: Za podrSku ovim pet komponenti potrebne su

brojne druge aktivnosti koje & omoguéiti djelovanje, ukljudujuéi:
precjenu i planiranje, mobilizaciju i odredivanje prioriteta resursa,
upravljanje informacijama, razvoj ljudskih viedtina i obuka
upravljanja, upravljaje kvalitetom 1 primjena ufinkovite,

S DTITeTene 1 SIZUIIE Oprelne.

o}  "R3/P3" jekategorija ronioca sa tr zvijezde;
p)  "tehnifke izvidanje" je proces prikupljanja 1 analize
podataka o prisustvu, wvrsti i rasporedu mina

1
UL

(mine, NUS-a) u zadanoj povesini;
f)  kasetna municija" odnosi se na konvencionalnu

jasnije odredilo pdje je kontaminacija minama

nrisutna.-—acdieniies
P T T e ey

municijz koja je dizajnirana za raspriivanje ili
oslobadanje eksplozivne podmunicije {ija je teZina
manja od 20 kilograma i ukljuéuje tn eksploziviu
podmuniciju;

g)  "monitoring (pracenje)" - odnosi se na kontinniranu
fimkeiju koja koristi sistemsko prikupljanje podataka o
odredenim pokazateljima za osiguranje upravljanja i
glavne sudionike tekueg projekta, programa ili
politike s naznakama opsega napretka i postizanja
ciljeva, te napretka u koriftenju dodijeljenih sredstava;

h)  "NUS - necksplodirano ubejito sredstvo” je sredstvo
koje je naoruZano ili drugalije pripremljeno za
upotrebu 1 upotrebljeno. NUS je ispaljene, badeno,
lansiranc ali jo§ uvijek neeksplodirano bilo zbog kvara
ili lo kojeg drugog razloga;

M

q) "vracanje povriine (Land Release)" je proces
primjene svih razumnih napora kako bi se
identifikovala i uklonila svaka prisutnost i sumnja na
mine kroz netehnitko izvidanje, tehnicke izvidanje i
giscenje;

r)  "zakonmiti posjed” je posjed za koji posjednik ima
valjani pravai osnov toga posjedovanja.

Clan 3.
{Subjekti obavljanja poslova deminiranja)

Poslove protivminskih aktivnosti (u daljem tekstu: PMA)

mogu obavljati vladine, nevladine i komercijalne

organizacije (u daljem tekstw; organizacije) koje su
registrovane za obavljanje poslova PMA ked nadlefmog
organa u Bosni i Hereegovini i kojima na prijedlog Direktora
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BHMAC-a Komisija odobri akreditaciju na nafin i po
postupku koji je utvrden ovim pravilnikom.

(2) Pod organizacijama iz stava 1. ovog &lana, podrazumijevaju
se domace i medunarodne organizacije, te civilne zadtite
entiteta 1 Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, OruZzane
snage Bosne i Hercegovine i Drutvo ervenog kriZa/krsta
Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Medunarodne organizacije)

{1) Medunarodne organizacije koje Zele obavljati poslove PMA
1 Bosni i Hercegovini moraju biti registrovane u skladu sa
propisima u Bosni i Hercegovini, odnosno enfiteta,

() Odgovoma osoba medunarcdne organizacije, ukoliko se radi
o stranom drZavljaniny, mora posjedovati radmu ili boravisnu
dozvolu u skladu sa propisima kojima se ureduje rad i
boravak stranih de¥avljana u Bosni i Hercegovini.

Clan 5.
{Ovlagtenja Komisije za deminiranje u Bosni i Hercegovini)
Ovlastenja Komisije, utvrdena u &lanu 9. tacka c) Zakona o
deminiranju, koja se odnose na dokaze o kvalificiranosti
medunarodnih i domaéih organizacija za obavljanje poslova
PMA, ostvaruju se na nacin utveden ovim pravilnikom.

Clan 6.
(SluZbent jezik)

Sva akta i dokumentacija predvidena ovim pravilnikom
moraju biti napisana na jednom od stuZbenih jezika u Bosni i
Hercegovini, a dokumenti pisani na stranom jeziku moraju biti
prevedeni na jedan od sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini i
ovjereni od strane sudskog tumaca u Bosni i Hercegovini.

Clan 7.
(Zabrana sukoba interesa)

(13 Rukovodne osobe, osobe koje su zaposlene ili obavljaju
neku od funkeija w Komisiji i BHMAC-u, odnosno
sluzbenici 1 zaposlenici koji udestvuju u postupku
odobravanja, produZenja, izmjene i oduzimanja ovladtenja za
rad - akreditacije za vr¥enje poslova protivminskih aklivnosti
ne smiju imati bilo kakvu povezanost (finansijsku, interesmu,
li¥mu, politigku ili drugu) sa organizacljama koje ¢e obavljati
ili obavljaju poslove FPMA,

{2) SluZbenici i zaposlenici ¢e biti iznzeti prilikom odiudivanja u
sludajevima kada postoji sumnja u sukob interesa.

Clan 8.

kY

by  tehnitko izvidanje;
¢) tehnitko tzvidanje u procesu vratanja povisine;
d) Gi¥éenje 1 tehnitko izvidanie neeksplodirane
kasetne municije;
e) izvidanje i uklanjanje mina i NUS-a ped vodom i
iz vode;
f)  uklanjanje i unidtavanje eksplozivnih sredstava
zaostalih iz rata;
4.  Upozoravanje na mine;
5.  Monitoring nad provodenjem PMA.

11 - USLOVI I DOKAZI ZA IZDAVANJE AKREDITACIJA
ZA VRSENJE POSIOVA PMA

{lan 10.
(Uslovi za izdavanje akreditacija za vr¥enje poslova PMA)

(1) Za izdavanje akreditacije za viSemie poslova PMA,
organizacija morz ispunjavati opdte uslove, kao i posebne
uslove za onu wistu poslova PMA za koje je organizacija
podnijela zahtjev za izdavanje akreditacije.

Clan 11.
(Opéti ustovi za vifenje poslova PMA)

(I} Uz zahtjev za izdavanje akreditacije za viSenje poslova
PMA, organizacija dostavlja sljedece dokaze o ispunjavanju
optih uslova, i to:

a) Rjefenje nadlenog suda o upisu u sudski registar za
privredne subjekte (Odluka o KD BiH 2010 - Podruje
E, grana 38.11, razred 38.12 (sakupljanje opasnog
otpada) i grana 39, razred 39.00 - djelatnosti sanacije
okolifa, te ostale usluge upravljanja otpadom) ili
rjefenje o upisu u nadlefni registar za udruZenja,
nevladine organizacije, humanitarmne organizacije,
predstavaiiiva stranth organizacija i dr. (ciljevi i zadaci
se moraju ednositi na obavljanje poslova PMA), a koje
ne smije biti starije od Sest mjeseci. Registracija nije
potrebna za OruFane snage Bil], civilne zadtite entiteta
i Br¥ko Distrikta Bosne i Hercegovine i Crvent
kri#/krst Bosne { Hercegovine,
b)  Odluku o organizacionoj strukturl, Politiku sigumosti i
Politiku upravljanja kvalitetom,
¢} Standardne operativne procedure (u daljem tekstu:
SOP) izradene u skladu sa ¢lanom 14, ovog pravilnika,
d)  Spisak nadleZne porezne uprave za rukovodno osoblje
koje organizacija navodi u organizacionoj strukturi, a
k0)1 sadr21 sljedecc podatke ime i prezime osiguranika

Podnofenje zahtjeva za dobijanje akreditacije za vrSenje
postova PMA i rjeSavanje tih zahtjeva vi3i se pe postupku koji je
utvrden ovim prav1lmk0m i prema pravilima Zakona o upravnom

" ik BiH" br 29/02, 12/04 88/07, 93/00

e) OVJerenu izjavu odgovome osobe u organizaciji da e
svo operauvno osoblje biti prijavljeno nadleinoj
poreskol upravi za vrijeme izvodenja radova u skladu

ST

41/13 1 53/16), (u daljem tekstu: ZUP).
lan 9

f)  Ovjerenu izjavu odgovorne osobe u organlzacgl da e
a svo operativno osoblie biti zakljufeno Zivotno

{Vrste akreditacija)
BHMAC provodi postupak i predlaZe, 2 Komisija odobrava
akreditacije za sljedece posiove PMA:
1.  Obukeito:
a) obuka osoblija za provedbu humanitamog
deminiranja, upozoravanja na mine i monitoringa
i
b} obuka pasaiprega;
2. Humanitarno deminiranje, po metodama:
a)  manuelnoe deminiranje;
b)  pregiranje;
¢}  maSinska priprema zemljista i
d)  podvodno deminiranje;
3. Humanitamo deminiranje, po vsti poslova, na:
a)  Cisenje;

osiguranje za slufaj smrti ili ozljede uzrokovane
obavljanjem poslova humenitamog deminiranja za
vrijeme vifenja poslova deminiranja u sklada sa
Slanom 30, Zakona o deminiranju,

(2) Osoblje koje vi§i poslove PMA mora imati akreditaciju i
vazeée ovlaStenje za rad koje izdaje BHMAC 1 mora biti
prijavljeno v nadlezno poreznoj npravi u skladu sa vazeéim
zakonima u Bosni i Hercegovini.

(3) Zivotno osigursnje osoblja mora da sadri minimalno
pokriée li¢nog osigluwanja za sluaj smrti ili ozljede
uzrokovane obavljanjem poslova PMA, u skiadu sa
Zakonom o demintranju i Standardom za uklanjanje mina i
nesksplodiranih ubojnih sredstava u Bosni i Hercegovini,
koje mora biti zakljuieno kod druStava za osiguranje
registrovanih u Besni 1 Hercegovini.
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Rukovodno  osoblje  €ine: rukovodilac  organizacije,
operativni oficir, oficir za internu kontrolu, vode timova,
vode radiliSta, tremer prega, operativni rukovodilac za
upozoravanje na mine, operativni mkovodilac za monitoring
1 rukovodilac obuka.

Operativine  osoblje je osoblie koje je anga¥ovano na
poslovima PMA i koje za obavljanje tih poslova mora
posjedovati akreditaciiu BHMAC-a. t vaZeée ovladtenje za
rad, a ne spada u rukovodne oseblje definisano stavom (4)
ovog Clana.

Clan 12,

{Organizaciona struldura, politika sigurnosti i politika wpravljanja

m

kvalitetom)
Organizaciona struktura, politika sigurnosti 1 politika
upravljanja kvalitetorn iz €lana 11. stav (1) taka b) ovog
pravilnika, reguli¥u se posebnom jedinstvenom odlukom na
sljedeci natin;
a} Odlukom o© organizacionoj strukturi regulidu se
sljedeca pitanja:

- utviduje se radno mjesto za odgovornu osobu za
poslove PMA i njegova ovladtenja,

- unutra¥nja struktura organizacije koja obuhvata
podjelu poslova PMA na organizacione jedinice
(sektor, odjeljenje/tim 1 pojedinci) 1 osnovna
nadle?nost tih jedinica ukoliko postoje u
organizaciji,

- radna myesta rukovednog osoblja sa opisom
osnovnih poslova i ovlaftenjima o wi¥enju
poslova iz oblastt PMA za koje su zaduZeni s tim
da se obavezno navodi osoba odgovorna za
operacije 1 osoba odgovormna za osiguranje
[evaliteta,

- posebna shema unutrainje strukture organizacije
koja se odnosi na postove PMA koja sadrii:
nazive radnih mjesta mkovodnog osoblja sa
naznaenom hijerarhijom v organizaciji i
rukovodenju poslovima PMA $io obuhvata ime i
prezime i fimkeiju koju vr8i rukovodno osoblje i
radna mjesta operativnog osoblja sa brojem
tzvr$ilaca, s tim §to se bliZi opis poslova tog
osoblja utvrduje u SOP-u organizacije prema
poslovima koje ¢e obavljati na poslovima PMA.

b}  Politikom mgumostl reguhsu se sljedeca p;tan_]a

_ mina i neeksplodiranih ubojnih sredstava u Bosni
i Hercegovini i Standardom za protivminske

51gumost1 propisanim Standardom za uk[an_;anje

)

ey

@

¢) naziv odEuke treba biti

Standarda BiH i uputstvom. proizvodata zadtitne
iradne opreme.
¢)  Politikom upravljanja kvalitetom regulifu: se sljedeca
pitanja:

- politika 1 ciljevi kvaliteta u obavljanju poslova
PMA, '

- osnevne mjere koje se odnose na planiranje i
kontrolu kvaliteia sa definisanim obavezama i
odgovomostima  te nafinom, sadrZajem i
vremenima vedenja unutradnje kontrole kvaliteta
(dnevno, sedmiéne itd.),

- mjere za osiguranje kvaliteta (u daljem tekstu:
OK) organizacije uskladene sa zahtjevima koji su
dati u Zakonu o deminiranju i standardima BiH,

- zadaci osobe odgovome za OK i njena ovladtenja
za samostalno adludivanje po pitanju OK,

- nadin izvjeStavanja po pitanju OK  unutar
organizacije,
- nadin  izvjeStavanja 1 izrade  potrebne

dokumentacije prema BHMAC-u u skladu sa
standardima BiH,

- odgovomost organizacije za izviSene poslove
PMA, u skladu sa zahtjevima lvaliteta
definisanim u standardima BiH.

Organizaciona struktura, politika sigumosti i politika

upravljanja kvalitetom, iz stava 1. ovog &lana, mora biti

irradena prema polrebama vrste poslova PMA za Eije
videnje organizacija tra akreditaciju.
Clan 13.
(Sadrzaj Odluke)

Odluku iz ¢iana 12. oveg pravilnika, donosi nadlezni organ

organizacije koja obavezno sadiZi sljedeée dijelove:

zaglavije, uvodni dio, naziv odhike, normativni dio, zavi¥nu
odredbu, potpis evladtenog lica i otisak pefata organizacije.

Dijelovi odluke iz stava 1. ovog Elana, sadr7e sljedece

podatke:

a}  zaglavlje sadrii: puni naziv organizacije, sjedite i
adresu, broj djelovodnika 1 datum donodenja (dan,
mjesec 1 gedina),

b)  uvedni die sadrZi pravni osnov za donoSenje odluke, a
toje €lan 12. ovog pravilnika, puni naziv organa koji je
donio odluku, mjesto i vrijeme donosenja odluke,

~odluka o unufra¥njoj

ol gt 4 pelitied

upravl_]anja kval;tetom u obavljanju oslova PMA,
d)  normativni dio sadrZi tri posebna poglavlja u kojima se
regulifu sva pitanja utvrdena u stavu 1. ¢lana 12. ovog

akeije u Bosni i Hercegovini {u daljem teksto: pravitnika,

Standardl BiH), e) zavrsna odredda utvrduie dan stupanja na snagu
- konkretne mjere sigurnosti koje provodi odluke,

TOROVOUN0 05001 ZalU/ene 74 TOROVOsen e U TT pOis CVIATSI0g Lica sadrZl naziv (UnKeije 1 pono e

toku obavljanja poslova PMA (edgovoma osoba 1 prezime potpisnika odluke,

za sigurnost po funkeiji u rukovodnoj strakturi) i
postupak izvjedtavanja po pitanjima sigurnosti
unutar organizacije (voda tima - voda radilista i
oficir za osiguranje kvaliteta),

- mjere sigurnosti koje se provode u toku
izvodenja rizitnih operativiih zadataka, a odnose
se na angafovanje medicinskog osoblja i
pokrivenost vezama podrugja na kojem se izvode
aktivnosti PMA i mjere za sigurnost neposrednih
izvrditelja 1 sigurnost pesjetitelia na tom
podrugju,

- usaglafenost myjera sigurnosti na koriStenju
zadtitne 1 radne opreme, u skladu sa zahtjevima

&)

)

@

g)  ovjera potpisa pedatom organizacije.

Odluka se izraduje u formi opiteg akta sa strukturom koja je
predvidena i staw 2. ovog &lana, a odredbe se obiljeZavaju
¢lanovima.

Clan 14,
{SadiZaj SOP-a)
SOP organizacije donosi nadleZni organ organizacije, a treba
da sadrZi: detalian opis unuirainje organizacije vrienja
poslova PMA, opis poslova rukovodnog i operativhiog
oscblja, planiraje, upravljanje, provedba operacija te
evidentiranje 1 izvje3tavanje o zahtjevima PMA.
SOP organizacije se izraduje kao opti akt, a koji odra¥ava
znanje, disciplin, profesionalnost, iskustvo, obugenost
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rukovodnog osoblja, kvalitet opreme, brige o sigurosti,
kovalitetu, efikasnosti, efektivnosti 1 povjerenju u rad od
lokalnog stanovnidtva i drugih zainteresiranih grupa i mora
biti uskladen sa Standardima Bill za pojedine djelamosti
PMA.

SOP organizacije se izraduje prema potrebama viste poslova
PMA iz €l 15. do 25. ovog pravilnika, za Sije vrdenje
organizacija traZi akreditaciju i mora biti ovjeren od strane
rukovodioca organizacije. Ovjera se visi na prvoj prednjoj
strani dokumenta akta koji sadrfi: naziv 1 sjediSte
organizacije, broj i datum ovjere, puni naziv odluke ednosno
SOP-a, datum njihovog donoSenja 1 broj stranica, potpis
rukovodioca i pedat organizacije, s tim da svaka stranica
mora biti ovjerena pefatom organizacije ili potpisom
rukovodioca.

Clan 15,
{Uslovi za cbukau osoblja za vr¥enje poslova humanitamog
deminiranja, upozoravanja na mine i monitoringa}
Za obuku osoblja za viSenje poslova humanitamog

deminiranja, upozoravanja na mine i menitoringa, organizacija
mora imati:

a)  jednu uionicu sa nastavnim sredstvima i pomagalima
u zavisnosti od wrste obuke: ploda, ralunar/laptop,
projektor, %kolski modeli protivpjeSadijskih i
protivtenkovskih mina i upaljada za te mine, Skolski
modeli NUS-a, $kolski modeli sredstava za paljenje
eksplozivnih punjenja, zadtitna sredstva, sredstva za
obiljeZavanje, deminerski alat, metal detektor, Seme 1
prospekii nastavno-materijalnih sredstava, filmovi i
dr., za &ta dostavlja dokaz o vlasni§tvu ili posjedu
prostora,

b) namjenski poligon za cbuku koji mora biti sigurna
povriina, za $ta dostavlja dokaz o vlasni§tvu ili posjedu
poligona,

c) strufno osoblje za provedbu obuke, 1 to: mkovoditelja
obuke koji mora imati najmanje viSu struému spremu i
zavrien specijalistitki stepen osposobljenosti u skladu
sa Standardom BiH, i dva instruktora obuke sa
zavrienim viim stepenom osposobljenosti u skladu sa
Standardem BiH,

d)  vlastiti SOP za organizovanje i izvodenje obuke u
kojem se razraduju planovi i programi obuke za
speclﬁcne kvahﬁkacue Zvanja. SOP se izraduje kao

adr7aj. uvod

3]

@

Clan 17.
{Uslovi za vrienje poslova manuelnog deminiranja)

Za vrienje poslova manuelnog deminiranja, organizacija

mora imati:

a) jedan deminerski tim (voda tima, Jest deminera,
medicinar),

b}  zadtitom opremu {10 zaltitnih vizira ili kaciga sa
vizirima 1 10 zatitnih prshika),

¢} opremu za rad (fesi individualnih kompleta
deminerskog alata 1 pribora §to &ini: metal detektor;
pipalica; makeze {alat) za sjeenje razne vegetacije: za
travy, Zivieu, grane; mala ruéna testera; lopatica za
otkopavanje ili pogodni no¥; klje$ta kombinovana ili
za Zicu; bazna letva, marker za obiljeZavanje mjesta
nadene mine; sjekirica; transportna torba za alat i
pribor i dr),

d) materijal 72 markiranje i obiljeZavanje {drveni kogici
duine 60-70 ¢m sa crvenim, bijelim i Zutim vrhom,
drveni kolei duZine 160-170 cm sa crvenim i bijelirn
vthom, minska traka i znakovi za radno obiljeZavanje
minske opasnesti),

€)  najmanje jedno sanitetsko vozilo sa pogonom na etiri
jofka sa pripadajuéom medicinskom opremom
(komplet za odr¥avanje Zivota - nivo 1, sa pokretnim
sklopivim nosilima i uredajem za oZivljavanje) i jedno
registrovano vozilo za prevoz ljudi i opreme,

f)  sredstva veze za deminerski tim #to minimalno Zini:
HF radio uredaj ili mobilni telefon za vezu sa
operativnim centrom organizacije, belnicom, policijom
i dr. i dva ru¥na radio uredaja VHF za vezu na radili§tu
unutar deminerskog tima (kontrolna tacka i operativni
dio i izmedu deminerskih timova i sa vodom radilista) ,

g) opremu za mjerenje i osmatranje Sto za svaki
deminersld tim minimalno &ni: metar Seliéni sklopivi
najmanje du¥ine Sm, mjerna iraka duZine 30-50m,
GPS rudni, busola ruéna, dvogled, torba za smjedtaj i
dr.

h) pomoéni alat i opremu za rad §to za svaki deminersla
tim minimalno &ini; lopata, afov, pijuk, sjekira, fekié
minimalne teZine 3-5kg, testera rufna ili testera
motorna manjih dimenzija i dr.

Organizacija iz stava 1. ovog lana mora imati u vlasniStvu

tchnicka sredstva i opremi, kao 1 metal detektore za

najmanje jedan deminerski tim, koje prijavljuje za rad, jedno

Cll_], orgamzacusku strukturu duznostﬂobaveze osoblja
angaZiranog na sprovodenju cbuke, mjere sigurnosti,
proces planiranja i proces provodenja obuke, nadzor,
dokumeniovanje obuke (evidenciju) i izvjeStavanje,

(82161 LES 4 U4 i) (L1 1024431 L1 g vt {3 s
pripadajuéom  medicinskom opremom  (komplet za
od.rzavanj ¢ Fivota - nive 1, sa pokretim sklopivim nosilima

i uredajem za OZlVlelVaJlJE) i Jedno vozilo za prevoz ljudi i

o ooy

evaluaciji obuke [ planove 1 programe ODULE.
Clan 16.

()

m L1o1
i
odredbom mogu biti u vlasni¥tve ili zakeonitom posjedu.

QOrganizacija koja ispunjava uslove za manuelno deminiranje

1

{Uslovi za vrienje poslova obuke pasa i prega)

Za vrienje poslova obuke pasa za otkrivanje eksploziva -

mina i obuke prega, organizacija mora imati:

a) najmanje jednu uionicu sa nastavnim sredstvima i
pomagalima za 3ta dostavlja dokaz o vlasni$tva ili
zakonitom posjedu prostora,

b) namjenski poligon za obuku za $ta dostavlja dokaz o
vlasni§tvu ili zakonitom posjedu poligona,

¢}  rtukovoditelja obuke - trenera prega i jednog instruktora
- trenera prega,

d) opremu za odrZavanje poeka, registrovano i ispravno
vozilo u vlasni§tvu za transport pocka i smjeftajne
kapacitete za pse.

@)

iz stava 1. ovog &lana mo¥e obavljati i poslove Ei¥éenja i
tehniCkog izvidanja, a poslow élééenja i tehnickog izvidanja
neeksplodirane kasetne municije i tehnidkog izvidanja u
procesu vralamja povrSine zahtijevaju ispunjavanje i
posebnih uslova definisanih u ¢lanu 18. i 19. ovog
pravilnika.

Metal detekiori iz stava 1. tatke ¢} ovog €lana podlijezu
obavezi testiranja i ocjene upotrebljivosti od strane
BHMAC-a, o sc v prema zahtjevima Standarda BiH i
Standardnih  operativnih  proceduwra BHMAC-2  za
humanitame deminiranje v Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu; SOP BHMAC-a), a zaftima oprema podlijeZe
provjeri kvalitetai upotrebljivosti.
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Clan 18.

(Uslovi za vr8enje poslova ¢iScenja i tehni¢kog izvidanja

neeksplodirane kasetne municije)
Za vrienje poslova <&iféenja 1 tehniCkog izvidanja

neeksplodirane kasetne municije organizacija mora imati:

a)  akreditaciju za manuelno deminiranje koju BHMAC
utvrduje po sluzbenoj duznosti,

b) minimalno jedan tim (voda tima i Sest operatera za
uklanjanje kasetne municije),

c) minimalno Yest metal detektora/lokatora u vlasnidiva
koji mogu otkriti kasetne municiju na standardom
zahtijevanoj dubin,

d}  standardne operativhe procedure za di¥éenje i tehnitko
izvidanje kasetne municije, odobrene od strane
BHMAC-a.

(an 19,

{(Uslovi za viSenje poslova tehnifkog izvidanja u procesu vraéanja

(1}

2

4y

povrSine)

Za vr¥enje poslova tehnitkog izvidanja u procesu vradanja

povriine crganizacija mora imati:

a)  akreditaciju za manuelno deminiranje §to BHMAC
utvrduje pe sluZbenoj duznosti,

b) struéni tim za saradnju sa lokalnom =zajednicom,
zainteresiranim grupama 1 informatorima koji Gine:
voda tima koji mora imati zavrSen kurs za vodu tima i
kurs za instruktora za upozoravanje na mine i &lan tima
koji mora imati zavrSen kurs za izvidaca ili kurs za
instruktora za upozoravanje na ming,

¢} standardne operativne procedure za obavljanje postova
tehnickog izvidanja u procesu vraanja povrSine,
odobrene od strane BHMAC-a,

Struéni tim za saradnju sa fokalnom zajednicom moZe biti

organizovan kao poseban tim u sklopu unutrainje

organizaciene jedinice deminerske organizacije ili se moZe

formirati iz postojete strukture deminerskog osoblja u

skladu sa uslovima iz stava (1) pod b) ovog €lana.

Clan 20.
(Uslovi za vrSenje poslova pregiranja)
Za vrienje poslova pregiranja, organizacija mora imati:
a}  u vlasniStvu minimalno dva poeka u sastavu prega
akreditovanih od strane BHMAC-a za §ta se dostavlja
kopija knjiZice poeka i certifikat o obulenosti pasa za

@

3

)

)]

@

g) registrovano terensko vozilo za prevoz poeka u koji
mogu stati transportni kavezi i oprema, a koje pruZa
zaltitu poeka od nepovoljnih vremenskih uslova za §ta
se dostavlia ovjerena kopija potvrde o vlasnidtvu i
potvrde o registraciji,

h) ugovor ¢ poslovng] suradnji
stanicom.

Organizacija koja tra¥%i akreditaciju samo za poslove

pregiranja, bez manuelne metode, u tom sludaju mora imati

u vlasniStvo minimalno Zetiri poeka u sastavn prega

akreditovanih od strane BHMAC-a.

Organizacija koja trazi akveditaciju za rad samo za poslove

pregirarja, bez manuelne metode, u tom sludaju ne moZe

samostalno vrditi poslove humanitamog deminiranja, veé

moZe vrditi samo poslove u svojstvu podugovarada, a

deminersku, medicinsku podrsku i osiguranje kvaliteta mora

ebezbijediti ugovarad dto mora biti definisano u posebnom
ugovor o podugovaranju.

Prege podlijezu obavezi testiranja od strane BHMAC-a §to

se vrii na naéin utvrden u &lanu 32. ovog pravilnika.

Clan 21.

(Uslovi za vrienje poslova madinske pripreme zemljidta)

Za vrienje poslova madinske pripreme zemljista,

organizacija mora imati:

a)  jednu madinu za standardno uznemiravanje tla koja je
akreditirana od sirans BHMAC-a, za §ta se dostavlja
dokaz o viasni¥tvu ili zakonitorn posjedu magine,

by  kvalifikovano osoblie za upravljanje maginom
(operator, pemoénik operatora i voda masinskog tima),
deminer i medicinar,

Organizacija koja traZi akreditaciju za rad samo za maSinsku

pripremu zemljifta , bez manuelne metode, u tom slufaju ne

moZe samostalno viditi poslove humanitarnog deminiranja,

ve€ moZe vriiti samo poslove u svojstvu podugovarala, a

deminersku, medicinsku podriku i1 obezbjedivanje kvaliteta

mora obezbjediti ugovara® $to mora biti definisano u

posebnormn ugovom o podugovaranju.

Clan22.

sa veterinarskom

(Uslovi za vifenje poslova izvidanja i uklanjanja mina i NUS-a

pod vodom i iz vode)
Za vrienje poslova izvidanja i uklanjanja mina i NUS-a pod

vodom i iz vode, organizacija mora imati:

a)  minimalne Cetiri ronioca, od &ega je jedan instruktor

PR

tim da trener prega moZe biti u sastavu jedne prege
kada organizacija ima do etiri prege i1 vodiCa pasa koji
moZe biti u sastavu najvile sa dvije prege,

gt odeavaraing _prostor za srmiedtai paca (Stenara sa

b}  Zetiri kompleta aparata za ronjenje, u koje spadaju:
ronilagka boca 10-18 litara, ronilagki
prsluk/kompenzator plovnosti, regulator I i IT stepen,
manometar dnflatgrake criiave pazerunt yoondator ([

boksovima, sklapajuéi boksovi za formiranje $tenare
na terenu ili transpottni kavezi u vozilima),

STEPEN - "OKTOPUS",
¢} opremu za ronjenje, i to: fetii kompleta ronilagkih

d)  vlastiti poligon za treniranje prega ili sklopljen ugovor
© koriftenju poligona za treniranje prega (najmanje
osam boksova veliCine 10 x 10 m), za 5ta se dostavlja
skica poligona za treniranje pasa sa sadrZajem, a koja
¢e biti predmet struéne provjere od strane BHMAC-a,

e)  zaStitmu opremu za svakog vodiéa pasa (zaStitni vizir ili
kaciga sa vizirom i zaftitni prshuk), za ¥ta se
dostavljaju dokazi o viasniStvu,

f)  opremu za pse (okovramik ili davilica ili uprtag, kratki
i dugi povodac, sajla ili lanac za vezivanje, korpa
zaStitna, posuda za hranu, posuda za vodu, pribor za
etkanje, igratka za nagradu, sanitetski komplet (jedan
uz prege na radili¥tu), transportni kavez, kanister za
vodu plastiéni, pribor za markiranje indikacija i ranac
za smjedtaj opreme),

odijela, Cetiri kompleta maski, disalica, peraja 1
rukavica, fetii kompleta pojaseva sa olovnim
tegovima, dva komada renilatkih  podvodnih
kompjutera, &etiri komada ronilagkih noZeva, Cetiri
komada podvodnik svietiljki, osam komada plovaka za
obilieZavanje iz vode, &etii komada plovaka za
obiljeZavane zkvatorskog podrugja na vodi, i VF
stanice, jednu sirenu zavijajudu, jedan megafon, 1000
metara trake za obiljeZavanje obalnog prostora, 20
komada stubova za obiljeZavanje pripadajuée kopnene
teritorije podvodnom zadatku 3x5 cm ili 5x5 em, jedan
uredaj 7a inhalaciju kiseonika na povrfini i jedan
komplet alpinistitke opreme za osiguranje roniaca
prilikom ronjenja v rifeci,
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d) standardne operativne procedure za vrSenje poslova
izvidanja i uklanjanja mina i NUS-a pod vodom i iz
vode, izradene u skladu sa medunarodnim standardima
iz oblasti podvodnog deminiranja.

Clan 23,

(Uslovi za vrSenje poslova uklanjanja i uni3tavanja ESZR)

(1) Za vrSenje poslova uklanjanja 1 uniftavanja ESZR,

@)

(1)

organizacija mora imati:

a)  strudno osoblje za provodenje operacija za uniStavanje
eksplozivnih ~ sredstava  (jednog  operativhog
rukovodioca operacija  unidtavanja  eksplozivnih
sredstava (minimalno zaviden kurs za vodu tima za
unistavanje eksplozivnih sredstava) i dva operatera ili
dva operatera od kojih je jedan operativni
rukovedilac),

b)  zatitnu opremu za osoblje (pancirni prsluk i Sljern sa
vizirom), za 5ta se dostavlja dokaz o vlasnistvu
opreme,

¢}  opremu - afat i pribor predviden u Standardu BiH,

d)  odgovarajuéi sanitetsld komplet utvrden u Standardu
BiH,

€) tjefenje nadleZnog ministarstva unutradnith poslova za
promet/prijevoz cksplozivnih materija ili zakljufen
ugovor sa praviom  osobom  ovladfenom za
skladiftenje, prijevoz i uniftavanje mina, NUS-a i
kasetne municije.

Ako organizacija ftra¥i akreditaciju same za poslove

uniftavanja ESZR, pored uslova iz stava (1} ovog Clana

mora imati minimalno dva deminera i medicinsku podrsku
to podrazumijeva medicinara i registrovano 1 ispravno

sanitetsko vozilo sa pripadajuéom medicinskom cpremom, u

vlasnidtvu.

Clan 24.

{(Uslovi za vr¥enje poslova upozoravanja na mine)
Za vrienje poslova upozoravanja na mine, organizacija mora
imati:

a)  osoblje za provodenje aktivnosti upozoravanja na mine
{operativnog rukovoditelja i tim za upozoravanje na
mine kojeg sadinjavaju; voda tima i najmanje dva
instruktora za upozoravanje na mine),

b) opremu za rad (laptop, digitalna
multimedijalni projektor, pokretna tabla i dr.),

¢) mnamanje jedno registrovano ispravno vozilo sa

kamera,

{lan 25,

(Uslovi za vrenje poslova monitoringa nad provedenjem PMA)
(1) Za vrienje posleva monitoringa nad provodenjsm PMA,

@)

()

)

&)

organizacija mora imati:

4)  osoblje za provodenje monitoringa, 1 to: jedan strucni
operativni rukovodilac, &etiri izvrditelja - monitora i
tim za uzorkovanje koji se sastoji od minimalno dva
deminera,

b)  zadtitnu opremu (minimalno 6 zadtitrih vizira ili kaciga
sa vizirima i 6 zatitnih prsluka), za §ta se dostavljaju
dokazi o viasniftvu opreme,

¢) opremu za rad (minimalno 4 metal detektora i
minfmalno 2 individualna kompleta deminerskog alata
i pribora) za §ta se dostavljaju dokazi o vlasnitvu
metal detektora,

d} najmanje jedno registrovano ispravao vozilo sa
pogonom na Cetiri totka za prevoz ascblja i opreme, za
§ta se dostavlja kopija vlasnitke knjiZice i sacbratajne
dozvole.

Ostali kapaciteti za uzorkovanje (tim za pregiranje, maginski

tim i medicinar) mogu biti angafovani od strane

podugovaraa monitorske organizacije, a za ¥ta mora biti
zakljuden poseban ugovor,

Za provodenje uzorkovanja na zadacima humanitanog

deminiranja orgznizacija ne moZe angaZovati Kkapacitete

organizacije koja izvedi radove, izuzev medicinske podrike
koju koristi i za koju je odgovoma organizacija koja izvodi
radove.

Organizacija koja traZi akreditacifu za poslove monitoringa

nad provodenjem PMA ne moZe obavljati poslove koji se u

iskijugivoj nadlefnesti BHMAC-a i ne moZe istovremeno

biti akreditovana za provedenje neke druge PMA,

Za provodenje monitoringa nad poslovima izvidanja i

uklanjanja mina i ESZR-a pod vodom i iz vode organizacija

mora imati:

a) najmanje ti ronioca ranga R3/P3 ili instruktora
ronjenja koji su licencirani i posjeduju certifikat o

osposcbljenosti za  humenitamo  podvodno
deminiranje;
b)  policu osigiranja od nesrede za ronioce ranga R3/P3 i
instruktore ronjenja;
¢)  rtadnu dozvolu ukeliko su instruktori strani drZavljani.
Clan 26,
(V1. aza 7a vlasni$tvo 1 posjed)

§ta se dostavlja kopija vlasnitke knjiZice i saobradajne
dozvole,
d) sredstva veze za tim za upozoravanje na mine $to

mini

ey

Dokazi za vlasnitvo predstavljaju ugovor o kupoprodaji,
zemlji¥no-knjiZni izvaci za nekremine ili ratuni o platenim
sredstvima i opremi {ovi dokazi su potrebni samo za metal
detektore, zaftitm opremu, vozila i poeke), s tim da za

radili$tu unutar tima ili mobilni telefon,
e) opremu za mjerenje 1 osmatranje za fim za

POCRE 12 VIAGUE WZZ0IT UORAZ prousavie Povis o
registrovanom vlasni§tvu kod nadleine veterinarske stanice,

@

upozoravarje na mine §to minimalno &ini: GPS rudn,
pantljika od 50 metara, ména busola, dvogled, torba za
siyjedtaj opreme i dr.,

f)  pomoénu opremu i alat za rad tima za upozoravanje na
mine $o minimalno €ni: UM panei najmanje Bl
formata, $kolski primjeri mina, minska traka, minski
znakovi, propagandni i edukativni UM materijali,
aov, sjekira, tekié teZine 3-5 kg, ruéna testera i dr.

Operativni rukovodilac iz stava 1. tatke a) ovog &lana mora

imati najmanje vi$u stru¥nu spremu i kurs za upravljanje

upozoravanjem na mine, a instruktor za upozoravanje na
mine mora imati kurs za instruktora minskog upozoravanja.

@

(3}

i 31 e e i ORIy l\u_;u st RSt
dokaz o zakoniforn posjedu predstavlja ugovor o zakupu,
ugovor o lizinguitd.

Za tchnitka sredstva i opremu koja nisu u vlasni§tvi,
zakoniti posjed mora trajati za cijeli period vaZenja
akreditacije.

Za osoblje koje se angaiuje na poslovima PMA popunjava
se i ovjerava Obrazac broj 1, a za resurse, tehniClka sredstva i
ostalu opremu pepunjava se i ovjerava Obrazac broj 2, te se
isti dostavljaju BHMAC-u obavezno u §tampanoj i
elektronsko; formi.
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Clan 27.
(Osposobljenost osoblja)

(1) Dokaze o strudnoj osposobljenosti osoblia  (liéne
akreditacije) utvrduje BHMAC po sluZbenoj duznosti na
osnovu pedataka iz sluZbene evidencije koju vodi o tom
osoblju i to:

a) za nikovoditelja obuke osoblja za videnje poslova
humanitarnog deminiranja, wpozoravanja na mine i
monitoringa dokaz predstavija diploma o zavifenoj
vifo] strunoj spremi 1 certifikat o zavrienom
specijalistitkom. stepenu osposobljenosti u skladu sa
Standardom BiH,

b) za instruktore obuke dokaz predstavlja certifikat o
zavr$enom viSem stepemit osposobljenosti u skladu sa
Standardom BiH,

¢} za rukovoditelja obuke pasa i prega dokaz predstavlja
certifikat o zavrienom kursu za trencra prega,

d)  za operativnog oficira i oficira za osiguranje kvaliteta
dokaz predstavlja certifikat o zavrienom kursu za vodu
tima i potvrda o minimalo dvije godine radnog
iskustva na istim poslovima ili poslovima vode tima,

e)  zavodutima dokaz predstavlja certifikat za vodu tima,

f)  za deminera dokaz predstavhja diploma o zavrienoj
srednjoj strudmoj spremi i certifikat o zavrienom
osnovnom deminerskom kursu,

g) za medicinara dokaz predstavlja diploma o zavrSenoj
srednjoj medicinskoj 8koli i uvjerenje ili potvrda o
poloZenom struénom ispitn za medicinara i certifikat
za deminera,

h}  za operatera za kasetou municiju dokaz predstavlja
certifikat o zavrSenom kursu za ¢iScenje 1 tehnicko
izvidanje povi§ina sa kasetnom municijom,

i)y za vodu strudnog fima za saradaju sa lokalnom
zajednicom iz Elana 19, fatka b) dokaz predstavlja:
certifikat za vodu tima i certifikat o zaviSenom kursu
za instruktora za upozoravanje na mine,

j}  za &lana tima za saradnju sa lokalnom zajednicom iz
flana 19. tatka b) dokaz predstavlja certifikat o
zavrSenom kursu za izvidada ili certifikat o zavrSenom
kursu za instrukiora za upozoravanje na mine;

k)  za vodita pasa - kerovodu dokaz predstavlja certifikat
za vodiéa pasa, a za trencra prega - certifikat da je
levalificirani trener prega,

1)  za ronioca ranga R3/P3 ili instruktore ronjenja dokaz

p) za instruktora za upozoravanje na mine dokaz
predstavlia certifikat o zavr§enom kursu za mstruktora
minskog upozaravanja,

r}  za operativnog nikovodioca monitoringa i monitore
dokaz predstavlja certifikat o zavrSenom kursu za
monitore.

(2) Za dokare iz stava 1. ovog ¢lana koje pribavlja BHMAC po
sluZbenoj dufnosti sastavlja se stuzbena zabiljelka.
Clan 28.
(Isprave)

Certifikati, akreditacije, kupoprodajni ugovori, ugovori o
zakupu, lizingu, izjave, ugovorl o Zivotnom osiguranju, rjefenja,
potvrde i druga pismena akta koja se dostavljaju kao dokazi za
injenice, mogu biti v originalu ili kopiji ovjerenoj od nadlenog
organa uprave nadleZnog za ovjeru javnih i drugih isprava ili kod
notara u Bosni i Hercegovini, a na ugovorima moraju biti i
ovjereni potpist oviastenih osoba ugovaraca.

Cian 29,
{Prijava osoblja}

(1) Spisak nadlene porezne uprave za operativno oscblje
dostavlja se nadleznom QOdsjeku BHMAC-a za provedenje
postupka akreditovanja organizacija najkasnije na dan
otvaranja zadatka za PMA, a spisak nadleZne porezne
uprave obavezno s¢ daje na uvid i prilikom otvaranja
zadatka za PMA nadleznmom inspektoru koji vréi kontrolu
istog.

(2) Svaka promjena u prijavama za rukovodno i operativiio
asoblje mora se BHMAC-u dostaviti u roku od tri dana od
nastale promjene dostavljanjem spiska iz stava (1) ovog
€lana.

(3) Osocblje koje bude vrSilo poslove deminiranja bez prijave
nadlefnoj poremoj upravi i za koje podaci ne budu
dostavljeni BHMAC-u bit ée iskljudeno iz vr¥enja poslova
PMA odmah od strane nadle?nog inspektora.

11 - POSTUPAK RIESAVANJA ZAHTJEVA ZA
IZDAVANJE AKREDITACIJA ZA VRSENJE POSLOVA
PMA

Clan 30.
(Podnodenje zahtjeva)
(1) Akreditacija za vr¥enje poslova PMA izdaje se na pismeni
zahtjev organizacije, koja Zeli da se bavi poslovima PMA.
(2) Zahtjev sadrZi: puni naziv i sjedi$te organizacije, broj i
datum pad koiim je zaveden zahtiey n kniizi evideneije

preastavlja  svjedocanstvo  sa  najvisim  stepenom
osposobljenosti za obulku ronilaca po standardima
medunarodnih ronilackih skola, a za ronioce certifikat
o zavrfenom Kursu za humanitarno podvodno

{(protokol), naziv (opis} vrsie poslova PMA koje Zeli
obavijati iz &l 15. do 23. ovog pravilnika i potpis ovladtenog
lica {direktora} i otisak pe€ata organizacije.

(3) Organizacija je duna uz zahtjev priloZiti pismene dokaze

UCU.LUUldllJC I.L.Ud.l. UL pll[..ud.l.t} SAVIC Ld UUU]\U u
humanitarnom podvodnorn demlmran_]u 1 romlacko

mnnr] Eapgtuo—Iiod

romilacke Skole,

m) za operatera za unidtavanje eksplozivnih sredstava
(operater za UES) - certifikat za operatera za UES, za
operativnog rukovodioca za operacije uniStavanja
eksplozivnih sredstava - certifikat za vodu tima za
uniftavanje eksplozivnih sredstava, a za osobe koje
vide prevoz - certifikat o strudnoj osposobljenosti
vozala motornih vozila za prijevoz opasnih materija,
izdat od nadleZnog organa unutradnjih poslova,

n) za operatora madine za mehani€ku pripremu zemljiSta
dokaz predstavlja certifikat za operatora,

0) za operativhog rukovedioca za upozoravanje na mine
dokaz predstavija diplomu o zaviSenoj vidoj struénoj
spremi I certifikat o zavrSenom kursu za upravljanie
UpoZoravanjem na Imine,

Ko)JIma s¢ QOkazye 1spunjavarye Opsul Uslova 12 clana 11. 1

posebmh uslova iz cl 15. do 25 ovog pravﬂmka k{)_][ 8¢

i d kojeoTganiZECTE
prijavljuje za vrsenje vrste poslova PMA za koje trazi

akreditaciju, osim dokaza koje po sluzbenoj duZnosti
pribavlja BHMAC.
{4) Zahtjeviz stava 2. ovog ¢lana pednosi se na obrascu broj 3.
Clan31.

{Rjefavanje zahtjeva)

(1) Rjedavanje zahtjeva iz €lana 30. ovog pravilnika, vi3i se na
osnovu dokaza priloZenih uz zahtjev, dokaza koje BHMAC
pribavlja po sluZbenoj duznosti i zapisnika iz stava (4) ovog
¢lana i &lana 32. ovog pravilnika.

(2} Zapisnici iz stava 1. ovog &lana, odnose se na akte koji
podlije?u provjer valjanosti, odnosno testiranju resursa,
tehniZkih sredstava 1 opreme prema &L 31. i 32, ovog
pravilnika,
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3

(4
(3

(6)

7

U postupku utvrdivanjz Sinjeninog stanja koje se odnosi na

rjedavanje podnesenog zahtjeva, vi§i se provjera
kvalifikacija operativnog osoblja 1 provjera valjanosti
sljedecih akata:

a) provjera broja i struktare operativiiog osoblja koje je

poslova PMA. Zapisnik potpisuju svi Clanovi tima za
testiranje. Taj zapisnik predstavlja dokaz za Einjenice
iznesene u zapisniku s tim 8to se primjerak zapisnika uruduje
i podnosiocu zahtjeva. Zapisnik se sastavlja na nafin utvrden
ZUP-om.

M

2)

&)

)

()

organizacija navela na Obrascu broj 1 i njihove (6) Oprema ze djelainosti humanitamnog deminiranja mora imati
osposobljenosti za videnje poslova PMA za koje se odgovarajuée ateste, certifikate ili akreditacije.

trazi akreditacija, a v¥i je sluzbeno lice BHMAC-a Clan 33.

koje je zaduZeno za viSenje tih postova, o {Donodenje rietenja o izdavanju akreditacije)

b)  provjera valjanosti odiuke iz dlana 12. ovog pravilnika, (]} Na osnovu analize i ocjene svih dokaza i Sinjenica utvedenih
koja se odnosi na organizacionu strukfurg, politiku 1 provedenom upravnom postupku odluduje se o zahtjevu za
upravljanja kvalitetom 1 politikar sigurnosti, a vise je izdavanje akreditacije za rad na poslovima PMA za &ije je
sluzbena lica BHMAE-a ovialtenz za vIsenje tih vrenje organizacija podnijela zahtjev. Taj zahtjev moZe biti
poslova. Provjera se visi prema odredbarma 1. 12. 113 uvafen ili odbilen, %o zavisi od ispunjavanja op¥tih i
ovog pravilnika i prema zahtjevima koja su za ta posebmih uslova predvidenih ovim pravilnikom za vrstu
pitanja utvrdena Standardom BiH, . . poslova PMA za Eije se vrienje traZi akreditacija.

c) proviera valjanosti SOP-a podnosioca zahtieva (2y  Zahtjev za izdavanje akreditacije za rad na poslovima PMA
utvrduje se prema odredbi &lane 14. ovog pravilaika i rjedava se donodenjem rieSenja.

Standardima BiH, s tim $to se za SOP kojiscodnosina  (3y  Rjedenje o izdavanju akreditacije i akreditaciju donosi

obu!gu 'osoblja Drovjera vrsi i prema ¢lanu 15. ovog Kormisija, na prijedlog direktora BHMAC-a.

pravilnika, a v13i je sluzbeno lice BAMAC-a ovla¥teno  (4)  Rjefenje sadrii sve elemente rjeSenja koji su utvideni u
- zavifenje tih poslova, , o ZUP-u. Rjefenje i akreditacija se izraduju u tri primjerka:

O izvrdenoj provjeri kvalifikacija operativnog osc?blj_a i jedan za podnosioca, jedan za Komisiju i jedan za BHMAC,

valjanosti akata iz stava 3. ovog €lana, sastavlja se zapisnik. a jedna kopija rieSenja i akreditacije se obavezno dostavlja

Zapisnik iz stava (4) ovog &lana predstavija dokaz o Glavnom inspektorn koji je dufan upoznati nadlefne

osposobljenosti operativnog osoblja, odnosno o valjanosti inspektore o denesenom tjefenju i akreditaciii kake bi oni

akata, koji se koristi kao dokaz za rjeSavanje podnesenog mogli viSiti nadzor nad radom organizacije koja je dobila
zahtjeva u odnosu na te Sinjenice, 2 sastavlja se na nadin akreditaciju.

Pred‘flden ZUP-orp. . . o .. (5 Protiv rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana moZe se izjaviti Zalba

Ukoliko se utvrdi da odredeni dokaz za neki od opstih ili Zalbenom vijeéu pri Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine u

posebnih uslova propisanih ovim pravilnikom nije roku od 15 dana od dana prijema riefenja.

dostavljen ili ima nedostatke koji su vaZni za pravilno (6) Akreditacija se izdaje na period od tri godine.

rje¥avanje, u tom sludaju primjerak zapisnika se dostavlja *

podnosiocu zahtjeva koji je duZan u roku od 15 dana od (s2 dr%j'u;{?jgenja)

na prijem isni iti ji su utvrdent ] .
ﬁazap];srfikuai znaiz]r]lﬂggtfﬂgg;ﬂgsfct)esagtk:o];oillﬂsg dostajir:; (1) U disporitivu ﬂeéenja‘kojim se uvazava Z.ahtJ ev podnosioca

BHMAC-u. zahtjeva i‘ izFla:ie allcred.ltacij , upisuju s sljededi podaci:

Ukoliko podnosilac zahtjeva u roku iz stava 6. ovog &lana, a)  nazivi sjediste podnosioca szht-]?va’

ne izvi¥i uskladivanje prema datim primjedbama ili u gjelini b) opis viste poslova PMA iz &l 13. do 25. ovog

ne postupi po datim primjedbama, to predstavlja razlog da se pravilnika, za clje se vsenje izdaje akreditacija 1

aahijev Odbfmi’ J °r n_ij ¢ ispm.lje.n nek od opdtih ili posebnih c) gi:gﬁiz E%];:::Z[}]zzilﬁaﬁg fl,{liz:iitacijc kao posebnog

uslova propisanih ovim ?ravﬂmkom. akta za vrienje poslova PMA iz prethodne tatke.
. Clan 32, . (2) Rok vaFenja akreditacije odreduje se prema €lanu 33. stav 6.
(Praviara paciieea tahnidlih eredatayva i onreme} s

Za tehni¢ka sredstva (metal detektore, metal detektore- *

lokatore, maSine za maginsku pripremu zemljidta i oprenu), VC}an 3.

vr¥i se testiranje njlhove ispravoosti 1 upotrebljivosti, a za - (S_adyzajvakredltacge) o

prege se vidi testiranje radi ogjene sposobnost. ) Na osnovi rjgsen_[? 1z_cla.r.1a 33. stav 3. ovog pravﬂqzka;

Testiranje 1z stava 1. ovog clana vrs) stmcm tm za {estiranje teday .. e

koga &ine shuzbena lica BHMAC-a ovlajtena za obavljanje (0rgan_12ac_gu} . . . . .

IOV oAl Akredltlacna e wummm_wﬁ—_

Struéni tim za testiranje ve§i provjeru i procjenu kvaliteta, podnosilac zahtizva ovladten za vrienje poslova PMA koji

tehnicke ispravnosti i uipotre‘tf)ljiM\g)sti tihnic':kih sredstgva i 3 ilkﬁsgﬁggg]ausﬁ;?ti?z}-v organa koji izdaje akreditaciju

opreme za vrienje posiova za koje su ta sredstva L . - = X 2

pgrg%enjen}g.}%; ﬁinjenice se utviduju prema Standardu BiH E;gi ! idamﬁdznge}%:hﬁgﬁﬂi prgg&?ﬁ; k?z ?i:\?:rtjzé
= ~cl. - - . e g

1festim?;j‘lc: prega Sréi se na nadin utvrden u Vedidu za akred1_ta01j_§:, egngktl _' A.KR‘EDITA(.:.HA’_ nazLy 1 sj?dlﬁe
dobijanje akreditacije za prege 1 poek org_anizacije broj 01- Er%::ﬁag?quggi?: SZS:Jies;[;rer?;;?gljaés{féiznpﬁikoiefoj'g

02-28-13/03 od 26.06.2003. godine (u daljem tekstu: Vodit) Sgakre dita%}' dnl . E ', 0 k‘rp Sitaoie (rok nd dl

SOPomBAVAC = o g,k s ke ks

- . : e T ; gjedenju), .
Tim za testiranje o svom radu sastavlja zapisnik koji sadrzi (4} Organizacija jo duina nosidi akreditaciju uvijek kada vrsi

naziv predmeta testiranja i podatke iz stava 3. ovog ¢lana, s
tim ¥to se u zapisniku mora precizno odrediti da li su metal
detektori, metal deteltori-lokatori ispravni, da li je maSina
ispravna 1 upotrebljiva za poslove PMA za koje je
namijenjena, odnosne da li je prega asposobljena za videnje

poslove PMA naterenu i pokazati je na zahtjev inspektora i
drugih ovlatenih sluZbenih lica BHMAC-2, a ako se radovi
izvode na viSe lokacija, u tom sludaju mora sc za svako
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raditifte izraditi kopija akreditacije ovjerena kod nadlefnog
organa uprave opstine ili grada ili notara.
Akreditacija iz stava 1. ovog €lana izdaje se na obrascu broj

Clan 36.

(Rjedavanje Zalbe)
Kada BHMAC primi Zalbu od strane Zalioca izjavljenu na
rjedenje o izdavanju akreditacije, ntvrdwe da Ui je Zalba
blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlatenog lica.
Ako se utvrdi da Zalba nije blagovremena ili nije dopustena
ili nije izjavljena od oviadtenog lica, u tom sluéaju donosi se
gefenje kojim se vrdl odbacivanje Zalbe. RjeSenje donosi
direktor BHMAC-a.
Ako se utvrdi da je Zalba dopultena, izjavljena od
ovlastenog lica i blagovremena, a utvrdi se da nema potrebe
vrEiti dopunu postupka u odnosu na navode Zalbe niti postoje
uslovi za izmjenu Zalbenog rjefenja, u tom slufaju BHMAC
Zalbu i cijeli spis tog predimeta, putern Komisije, dostavlja
Zalbenom vijeéu pri Vijeéu ministara BiH na nadleimo
odluéivanje.
Sve radnje u odnosu na podnoZenje 1 rjefavanje Zalbe vrie se
prema odredbamna €l. 213. do 237. ZUP-a, koje se odnose na
Zalbu kao redovan pravii lijek.

Clan37.
{Oduzimanje akreditacije)

U skladu sa odredbom é&lana 34. stav 5. Zakona o

deminiranju, organizaciji (izvedatu radova), oduzet ée se

akreditacija ako se utvrdi da su u toku vr¥enja operativnih
aktivnosti na poslovima PMA uéinjene velike nepravilnosti

ili ozbiljno krienje Zakona ili Standarda BHMAC-a.

Pod pojmom velikih nepravilnosti ili ozbiljnog laSenja

Zakona ili Standarda BHMAC-a iz stava 1. ovog ¢lana,

podrazumijevaju se sljedeée nepravilnosti 1 propusti u radu

na poslovima PMA.

a) ako organizacija ne provodi operativine aktivnosti u
videnju PMA u skladu sa Zakonoem, Standardom BiH i
vlastitim SOP-om:

- ako se utvrdi da deminerska organizacija obavlja
operacije  PMA na poviSinama 1 radnim
zadacima za koje BHMAC nij¢ izdao rjelenje za
otvaranje radnog zadatka,

- ako bude doneseno konagno rjeSenje u upravnom
postupku o zabrani daljnjih radova,

S g

I

@

&y

@

(3)

d) ako angefira osoblje na poslovima PMA bez
zakljutenog ugovora o Zivotnom osigurarju iz ¢lana
1. stav (1) tacka ) ovog pravilnika,

e} ako angafira oscblje na poslovima PMA koje se ne
nalazi u radnom odnosu u crganizaciji v skladu sa
¢lanom 11. stav (1) tadka e) ovog praviinika,

f) ako ne vrii izvijeltavanje BHMAC-a o
promjenama iz Elana 43. ovog pravilnika,

Clan 38.
(Izmjena vazece akreditacije)

Ako deminerska organizacija u vrijeme vaZenja akreditacije
izguthi neki od posebnih uslova po osnovu kojib je dobijena
akreditacija (smanjen broj i vrsta resursa, tehnickih sredstava
i opreme ili smanjen broj ljudstva ispod predvidenog
minimuma), u tom slufaju se organizaciji daje rok od 15
dana za otklanjanje nedostataka te ukoliko ne otkloni
utvrdene nedostatke u datom roku po sluzbenoj duZnosti se
pokreée postupak za izmjenu vaZece akreditacije.
Cinjenice iz ¢lana 37. i 38. ovog pravilnka, utvrduje
sluzbeno osoble BHMAC-a 1 okvin wrfenja svojih
redovnih poslova za koje su nadleZni i Istrazmi odbor koji
formira direktor, a kada se utvrdi postojanje ¢injenica iz
stava (1) ovog lana sluZbeno lice koje je utvrdilo postojanje
navedenih &injenica podnosi zahtjev za pokretanje postupka
za izmjenu vaZeée akreditacije.

Clan 39.

(Postupak za oduzimanje akreditacije)

Postupak za oduzimanje akreditacije duZna su po sluzbenoj
duZnosti pokrenuti lica ili Istrazni odbor iz &lana 38. stav (2)
ovog pravilnika koji imaju saznanja o Sinjenicama iz &lana
37. stav (2) ovog pravilnika, podnofenjem pismenog
prijedloga.
Prjedlog sadr?i sljedece podatke: naziv organizacije za koju
se predlaZe oduzimanje akreditacije, broj i datum vaZeceg
rjicfenja kojim je izdata akreditacija, broj 1 datum
akreditacije, konkretan razlog za oduzimanje akreditacije iz
¢lana 37. ovog pravilnika, dokaze na osnovu kojih su
utvrdeni propusti i nepravilnosti iz tog €lana 1 potpis
podnosioca ptijedloga. Uz prijedlog se prilazu dokazi kojima
se mogu potvrditi razlozi za oduzimanje akreditacije.
Prijedlog iz stava 1. ovog Clana podnosi se direktoru
BHMAC-a odmah po sazmanju, a najkasnije v roku ed 15

svim

dana od dana kada je podnosilac prijedloga utvrdio da je

TEer IIL IIT VIow

[23sus ppuy l\mu RuAt e
kona¢nih reSenja u upravnom postupku o
ponavljanju radova,

- ako obavlja poslove PMA za koje nije dobio
aladitacio

)

e o mduingdidierin g v

&lana 37. ovog pravilnika.
Kada je pokremut postupak za oduzimanje akreditacije,
primjerak prijedloga za pokretanje postupka se obavezno

- ako se utvrdi da je na deminerskom radiliftm
anga¥ovan podugovaraé Cijl angazman _ nije

(5)

izjasnjenja.
Organizacija iz stava 4. ovog &lana  svoje pismeno

odobren rje¥enjem o odobrenju otvaranja zadatka
iuizvedbenom planu,

- ako ustupi drugim organizacijama vi¥e od 30%
od vrijednosti dobijenih poslova na tenderu,

b) ako istraZni odbor za deminersku nesreéu utvrdi da
postoji  nesumnjiva odgovornost organizacije za
deminersku nesreé, ako organizacija za vrijeme
istrage ometa istragu, uniStava materijjalne | druge
dokaze i daje laZne iskaze ukljudujuéi i dokumentaciju,

¢) ako se utvrdi da deminerska organizacija ugroZava
sigurnost buduéih korisnika, odbacivanjem pronadenih
mina u otkazanu, redukovanu ili sigumu poviSinu ili
vi3i sakrivanje ili premjeStanje mina nadenih na
radilistu,

()

B

izjaSnjenje o Cinjenicama koje su sadrZane u prijedlogu za
oduzimanje akweditacije 1 eventualne dokaze duima je
dostaviti BHMAC-u u roku od sedam dana od dana prijema
prijedloga.

Ukoliko se zbog nepostuparja lica iz ¢lana 38. stav (2)
propusti rok iz lana 39, stav (3) te zbog toga ne dode do
pokretanja postupka, protiv sluZbenog lica ili IstraZnog
odbora koji su imali saznanja o ¢injenicarna iz &lana 37. stav
(2) ovog pravilnika pokrenut e se disciplinski postupak.

Clan 40.
{Qdludivanje o prijedlogu)
Nakon razmatranja prijedloga za pokretanje postupka za
oduzimanje akreditacije, pismenog izjaSnjenja organizacije
iz ¢lana 39. stav 5. ovog pravilnika i prikupljenih dokaza,
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pracjenjuje se da li postoji osnova 7a oduzimanje
akreditacije.

(2} Procjena mo¥e biti da ima osnova da se eduzme akreditacija
ili da nema osnova da se oduzima akreditacija, pa da
postupak treba obustavitl, PredloZena procjena mora biti
obrazloZena.

(3) Obustava postupka vrii se zakljuckom koji donesi direktor
BHMAC-a, a izraduje se prema odgovarajuéim odredbama
ZUP-a, koje se odnose na zakljudak.

(4) Ukoliko organizacija ima akreditaciju za dvije ili vife vista
poslova PMA iz €. 15. do 25. ovog pravilnika, a utvrdi se da
postoje nepravilnosti samo n oblasti jedne viste poslova
PMA, a za druge poslove PMA nema nepravilnost, u tom
sludaju akreditacija se oduzima samo za poslove PMA za
kaje su utvrdene nepravilnosti s tim §to se u dispozitivu
rjedenja kofim se oduzima akreditacija to mora omaciti.

Clan 41.
(RjeSenje o oduzimartju akreditacije)

(I} Oduzimanje akreditacije vi¥i se rjeSenjem koje donosi
Komisija, na prijedlog direktora BHMAC-a.

(2) RjeSenje iz stava 1. ovog &lana sadrzi sedede podatke:
naziv i sjedidte organizacije kojoj se oduzima akreditacija,
broj i datum rjesenja kojim je izdata akreditacija koja se
oduzima (navodi se broj posebno za rjefenje ¢ akreditaciji, a
posebne za akreditaciju) i utvrduje obaveza za organizaciju
da je duZna prestati vriiti poslove PMA za koje se oduzima
akreditacija kada rje3enje postane konadno, kao i navod da
donodenjem ovog rjefenja prestaje vaZiti rjeSenje kojim je
izdata akreditacija.

(3) Ako organizacija vri dvije ili vie vrsta poslova PMA, pa se
akreditacija oduzima same za jedou vistu poslova, u tom
studaju se postupa prema lanu 40, stav 4, ovog pravilnika.

(4) Podaci iz st. 2. 1 3. ovog ¢lana upisuju se u dispozitiv
tjs¥enja kojim se oduzima akreditacija.

(5} Protiv I]GSCnJa iz stava 1. ovog ¢lana moZe se izjaviti Zalba
Zalbenom vijecu pri V1Jecu ministara BiH uroku od 15 dana
od dana prijema rjefenjz. Zalba se rjefava na nafin
predviden u flanu 36. ovog pravilnika.

{6) Rjefenje doneseno po Zalbi je konagno.

Clan 42.
(Dostavljanje RjeSenja i postupanje)

(1) Rjefenje o oduzimanju akreditacije dostavlja se organizaciji

na kolu se Ijesen_]e 0dn051 i glavnom mspektoru BHMAC a,

sastava operatimog oseblja ili promjene koli€ine i vrste
opreme i tehnitkih sredstava ispod minimuma koji je
utvrden u odgovarajuéim odredbama &l 15. do 25. ovog
pravilnika, duine su o svim tin promjenama pismeno
izvijestiti BHMAC .

(2) lYzvje¥tavanje o promjenama iz stava 1. ovog &lana vidi se
odmah po nastanku promjens, a najkasnije u roku od tri dana
od dana nastanka promyjene.

Clan 44,
{(Postupanje pe dostavljenim promjenama}

(1) Organizaciona jedinica BHMAC-a nadlefna za provodenje
postupka akreditiranja vi¥i analizu izvrienih promjena iz
&lana 43. ovog pravilnika I njihoveg uticaja na viSenje
poslova PMA,

(2} Ako se procijeni da nastale promjene negativno utiu na
kvalitetno i efikssno videnje poslova PMA, u tom sluéaju
Glavni inspektor BHMAC-a donosi rjedenje kojim se nalaZe
otklanjanje utvrdenih nedostataka (promjena).

(3) Organizacija je duZna otkloniti nedostatke predvidene u
rjelenu iz stava 2. ovog &lana u roku koji je utvrden u tom
rjedenju, a koji ne moZe biti duZi od 15 dana od dana kada je
organizacija primila rjedenje.

(4) Ako organizacija u propisanom roku ne otkloni uivrdene
nedostatke, u tom slufaju BHMAC moZe po sluZbenoj
duznosti pokrenufi postupak za oduzimanje akreditacije toj
organizacifi, §to se v na naéin predviden u &L 37. do 42.
ovog pravilnika.

(5) Protiv rjefenja iz stava 2. ovog ¢lana organizacija ima pravo
podnijeti Zalbu direktorn BHMAC-a u roku od osam deana
od dana prijeina rjesenja.

(6) Rjefenje doneseno po Zaibi iz stava 5. ovog ¢élana je konadno
u upravnom postupku.

V - PODNOSENJE NOVIH ZAHTIEVA ZA DOBIJANJE
AKREDITACIJE NAKON ISTEKA YAZNOSTI
PRETHODNE AKREDITACIJE

Clan4s.
(ProduZenje akreditacije)
(1) Organizacije koje imaju akreditaciju imaju pravo podnijeti
zahtjev 7a produfenje skreditacije najkasnije 30 dana prije
isteka roka vaZeleg rjeSenja o izdavanju akreditacije.
(2) Podneseni zahtjev treba da sadrZi podatke utvrdene u ¢lann
30. stav 2. ovog pravilnika s tim da se treba upisati i datum
kada istiCe rok Vazenja ak_red1tacue iz stava 1 ovog clana

BHMAC-a

(2) Inspektori iz stava 1. ovog 8lana duZni su v roku od tri dana
od dana kada rjeenje iz stava 1. ovog €lana postane konatno
izrsiti nraxvier da Hda groanizaciia iz stava 1 _ovee Elana

(2} L‘Mv LSV T, UYOE
utvrden u cdredbama cl 30.do 35. ovog praVllmka

(4) Ukoliko organizacije vrSe poslove PMA, a podncseni
zahtJev za produZenje akrcdltacue prode sve propisane

prestala s izvodenjem radova PMA za &ije je vrfenje oduzeta
akreditacija, Ako utvrde da organizacija nije prestala s

e *n 12 'DH}A’ A oo
r
pruedlog za produZenje akreditacije Komisgji, radovi na
terenu se neée obustavliati u sluéaju da imenovana Komisija

radom, duZni su odmah donijeti feSernje o zabrani daljeg
rada organizaciji kojoj je oduzeta akreditacija i preduzeti
diuge mijere za koje je inspektor ovlaten.

(3) Rjclenje iz &lana 41. ovog pravilnika postaje konatno na
nadin i pod uslovima koji su utvrdeni u ZUP-u.

IV - OBAVEZE ORGANIZACIJA ZA DOSTAVLIANJE
PODATAKA O PROMIENAMA KOJE NASTANU U
TOKU VAZENJA AKREDITACIJE

Clan 43.
(Obavjestenje o promjenama)

(1} Organizacije kod kojih u toku vaZenja akreditacije dode do
promjena nazive, adrese (sjediita), promjene rukovedioca iti
osche ovlaltene za zastupanje (promjene u rukovodnoj
strukturi), promjene organizacione strukiure, izmjene SOP-a,
izmjene politike kvaliteta ili politike sigumosti, promjene

nije u roku zagjedala ili zbog drugih administrativno-
tehnilkih razloga nije odobrifa navedeni prijedlog.

Cian 46.
(PodnoSenje novih zahtjeva za organizacije kojima je oduzeta
akreditacija)

(1) Organizacija kojoj je rjeSenjem iz &lana 41. stav 1. ovog
pravilnika, oduzeta akreditacija, moZe podnijeti novi zahtjev
za dobijanje akreditacije nakon istcka perioda od godinu
dana od dana kada je primila fo geSenje.

{2) Rukovodilac organizacije, operativni oficir 1 oficir za
osiguranje  kvaliteta organizacije kojoj je oduzeta
akreditacija, a za koje je utvrdena odgovormost za propuste
zbog kojth je oduzeta akreditacija, ne moZe bitl anga¥ovano
kae rukovodne osoblie kod druge organizacije koja se bavi
PMA, urcku iz stava 1. ovog Clana.
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Zahtjev iz stava 1. ovog Clana podrosi se i rjeSava na nadin
utvrden u odredbama €1, 30. do 35. ovog pravilnika.

VI - IZDAVANJE AKREDITACIJA ZA MASINE 1 PREGE

(1)

@
©)

Y

@

(0

Clan 47.

{Akreditacija za mafine i prege)
Organizacije koje raspolazu sa mafinama za mehanitku
pripremu zemlbjita ili pregama, koje su namijenjene za
vrienje poslova humanitarnog deminiranja iz odgovarajuéih
odredaba €. 15. do 25. ovog pravilnika, duZne su pribaviti
akreditacju  BHMAC-a o ispravnosti i upotrebljivosti
madine, odnesno o obudenosti prege za vr¥enje poslova
PMA za koje je namijenjena.
Akreditactja se mora pribaviti prije angaZovanja mafine ili
prege na vrienju poslova humanitarnog deminiranja §to se
vrii podnoSenjem zahtjeva BHMAC-u.
Zahtjev se podnosi na obrascu broj 51 6.

Clan 48.
{Testiranje maina i prega)

Testiranje masine za mehanitku pripremu zemljista i prege
viSe sliZbena lica BHMAC-a zaduZena za te poslove na
nadin utvrden u Standardu BiH i SOP-u BHMAC-3,
iskljuéivo na teritoriji Bosne i Hercegovine, s tim $to se
testiranje prege vrdi na nadin utvrden u Vodi¢u i SOP-u
BHMAC-a, a testiranje magina na nadin utvrden u SOP-u
BHMAC-a.

O izvrSenom testiranju magine ili prege sastavlja se zapisnik
koji sadrzi podatke o utvrdenoj procjeni kvaliteta, tehnicke
ispravnosti i upotrebljivosti madine, odnosno osposobljenosti
prege za viSenje poslova humanitarnog deminiranja.
Zapisnik se izraduje prema ZUP-u.

Clan 49,
{Rjefenje i akreditacija za masine i prege)

Nakon zaviSenog testiranja donosi se rjefenje kojim se
ufvrduje da je pregledana masina ispravna i da zadovoljava
zahtjeve propisane Standardom BiH, odnosno da je prega
osposobljena za vrSenje poslova humanitamog deminiranja
za koja su namijenjena, ili da mafina nije ispravna i ne
zadovoljava zahtjeve propisane Standardom BiH, odnosno
da prega nije osposobliena i da ne moZe vrSiti poslove
humanitarnog deminiranja za koje su namijenjeni.

Kada se donosi rjeSenje da je masina Espravna i upotrebljiva,
odnosno daj jeprega osposeblj ena i da moze vrditi poslove za

VII - EVIDENCIIE

(1

@)

()
)

Clan 50.
(Evidencije)
BHMAC je duZan voditi sljedeée evidencife:
a) za organizacije kojima je izdata akreditacija, kao i
organizacije kojima je oduzeta akreditacija,
b)  zaizdate akreditacije za maSine i prege.
Evidencije iz stava 1. ovog ¢lana, vode se na nadin utvrden u
Uputstvu o kancelarijskom: 1 arhivskom poslovanju
BHMAC-a, broj 01-03-34-3668-1 /10 od 16.07.2010.
godine.
Podaci iz st. 1. ovog &lana, vode se 1 u bazi podataka
BHMAC-a.
Podaci iz st. 1. 13. ovog ¢lana su javni i koriste se prilikom
rjeSavanja zabfjeva za izdavanje akreditacije, kao i u
postupku oduzimanja akreditacije i za druge sluFbene
potrebe BHMAC-a.

VIII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Y

@)

Clan 51.
(Rjesavanje podnesenih zahtjeva)

Svi sludajevi, odnosno postupei koji do dana stupanja na
snagu ovog pravilnika nisw pravosnaZno okondani zavrsit Ge
se po odredbama pravilnika koji je bio na snazi u vrijeme
donoZenja.
Qdredbe ovog pravilnika koje se odnose na oblast
podvodnog deminiranja primjenjivat ée se nakon usvajanja
Standarda za podvodno deminiranje u Bosni 1 Hercegovini.

Clan 52.

(Uskladivanje)

Podzakonski akt BHMAC-a koji su u suprotnosti sa ovim

pravilnikom uskladit ée se u roku od 6 mjeseci od dana

objavljivanja ovog pravilnika, a u slufajevima u kojima je ovim

pravilnikom drugagije propisana neka odredba v odnosu na druge

podzakonske akte, primjenjivat &e se ovaj pravilnik.

Clan 53.
{Obrasci)
Obrasci alkata broj 1 do 8 nalaze se u prilogu ovog pravilnika

i &ine njegov dio.

Clan 54.
(Prestanak vaZenja)
Danom stupanja na snagu oveg pravilnika prestaje da vaZi

pravilnik za akredltlranje orgamzaclja za provedbu protivminskih

RS DR T

"~ 0dnosDo p: e =
(3} Rjelenje i akreditaciju donosi direktor BHMAC-a. od 12.3.2007. godine, Pravﬁmk 0 izmjenama i dopunama fog
i faXenia Stacdi : ine te izmjene i

{4} Primjerak rjefenja i akreditacije BHMAC dostavlja pravilnika l_)rloi é 16/ 1211 -120/07 0d 20.12.2007. godine te izm)j

podnosiocu zahtjeva, a po jedan primjerak tih akata ostaje u ggp,?gf !1b£0:—]‘ e ;391'1_/ 1"2 0d 23.2.2012. godine 1 broj 15-36-

TACT godin

(5) Protiv Ijesenja 12 stava 3. _ovog ¢lana moZe se izjaviti Zalba Clan 55.

ZQILUL\UXLL VKJ\JUU, o 1Jb5ﬂva ob - PIiild \;:auu 36 VYUE (St‘uyaujvnﬁouusu)

pravilnika. Ovaj pravilnik stupa na snagu osam dana od dana
(6) Rjelenje doneseno po Zalbi je kenalno uw upravnom  objavijivanjau "SluZbenom glasniku BiH".

postupku, Komisija za deminiranje u BiH
{7} Akreditacije se izraduju na obraseu 71 8. 1) Ognjen Zekic, s. r.

28. februara 2024, godine

2) Mirna Pavlovi¢, s. 1.
3} Elmir Grebovié, s. 1.

Broj 15-36-21-2771/23
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Obrazac broj 1

PODACI O TZVRSIOCU POSLOVA DEMINIRANJA

Naziv: Osoba odgovorna za tadniost podataka:
Datum:

.Bro_i:

SPISAK ZAPOSLENOG OSOBLJA

Red. RUKOVODNO OSOBL.JE

Br. [PREZIME IME STR. ZVANJE | BROJBHMAC | NAZIV POSLOVA
SPREMA OVT.ASTENIA | KOJE OBAVLIA
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Red. OPERATERI NA MASINI

Br. [PREZIME [IME STR. | [ ZVANJE | BROITBHMAC | NAZIV POSLOVA
SPREMA OVLASTENJA | KOJE OBAVLIA

1.

2.

3.

4,

3.

6. .

Red. VODICI PASA

Br. [PREZIME | IME STR. ZVANTE | BROTBIMAC | NAZIV POSLOVA
SPREMA OVLASTENTA | KOJE OBAVLIA

1.

2.

3.

4,

5.

6.

Red. MEDICINARI

Br. | PREZIME | IME STR. ZVANIE | BROTBHMAC | NAZIVPOSLOVA
SPREMA OVLASTENJA | KOJE OBAVLIA

1.

2.

3.

4,

5.

6.

Red. RONIOCI

Br. |PREZIME |IME STR. ZVANJE | BROTBHMAC | NAZIVPOSLOVA
SPREMA OVLASTENJA | KOJE OBAVLIA

1.

2

Ime i prezime ovladtene osobe

MP:

Potpis oviaitens osobe
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Obrazaz-brof 2

PODACI O IZVRSIOCU POSLOVA DEMINIRANJA

Naziv:

| Osoba odgovorna za tadnost podataka:

Datum:
Broj:

SPISAK RESURSA, TEHNICKIH SREDSTAVA I OPREME

METAL DETEKTORI

broj

Rad. | Vista metal detektora

Proizvodad

Tip, model

Serijski broj | Godina U vlasnistvu

protzvodnje

pof | oy ] oo

o

11

12.

13.

14.

15.

18,

17.

18,

19.

20

21.

22,

23..

ZASTITNA OPREMA

Red. | Naziv
broj | zaftitne
apreme

Proizvodat

Tip,
model

Serijski
broj

Godina
proizvodrijs

Rok
trajanja

Brgj Daturi
potrde | izdavdnja

kvaliteta [ Dan 111,504

u
v]asnistvu
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VOZILA |
Red | Markaitipvozila | Registarske | Vadenje vlasnidtvo posjed Napomena
broj oznake registracije
1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
OSTALA OPREMA
Red.br. Vrsta opreme koli¢ina
Red.broj Vrsia opreme kolitina
RONILACKA OPREMA-
Rea.or. VTate OpFCIne Toneimn

Ime i prezime ovizitene osabe

M.P. Potpis ovladtene osobe
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Obrazac broj 2

PODACE O IZVRSIOCU POSLOVA DEMINIRANJA
Naziv: Osoba odgovorna za taénost podataka:

Datum:
Broj:

PSI ZA OTKRIVANJE MES-a i NUS-2

Red, Vodif pasa Podaci o psu [ Datum vaZenja U u Daturn Napomena

Br. _— - — : Broj gkreditacije viasnidivu | zakupu | vaXenja

prézime | ime-| imie ]IJD. starost | glereditacije (od ugovora
0 j

! dan | mi. | god koga) | o

- zakupu

Ime i prezime ovlastene osbbe

MPE.

Potpis ovladtene osobe




Broj 77 - Str.

anica 90

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 12. 11. 2024.

Obrazac broy 2

FODACI O IZVRSIOCU POSLOVA DEMINIRANJA
Naziv: Osoba odgovorna za tadnost podataka:
Datum:
Broj:
MASINE ZA DEMINIRANIE
Red. Operater Naziv | Proizv | Gedina | Broj | Broj | Valjanost Natin Yrsta U U zakupu Datum
broj maiine madi | odai | proizvod | Sasije | akred [ akreditacije | upravifanj | tadneg | vinsniSty [ (od kogn) | valjanosti
prezime | ime ne straja nje itacij | Dan, mj. i a alata u ugovora o
e god. maiinom zakupa
Ime i prezime ovladtens asobe
M.P.

Potpis ovlalene osobe
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Obrazac broj 3

(registrovana pravna osoba)
Datam!

Bro:

Predmet: ZAHTJIEV ZA IZDAVANIE OVLASTENJA ZA RAD
- AKREDITACLIE

Za sljedeée protivminske aktivnosti:

» Obuke:
Ll obuka osoblja za provedbu humanitarnog deminiranja, upozoravanja na mine i monitoringed
O obuka pasa i prega

¥ Humanitarno deminiranje, po metodama:
O Manuelno deminiranje

O Mefianicka priprema zemljisia

O Pregironje

O Podvodno deminiranje

po vrsti poslova:
Cifdenje

TERICRe IZW_Ha?’I, g

&Gdenje 1 tehnicko izvidanje kasetne podmunicije

>
O
=
O tehnicko izvidanje u procesu viadanja povrine
O
|m;

Izvidanje i uklanjanje mina | NUS-a pod vodom 1 1Z vode

— [ dadionjeiuniltavanieeksplozivaib sredstava zaostalih iz rats

O Upozoravanje na mine
O Monitoring nad provodenjem PMA,

* (oznaditi za koju protivminsku aktivnost podnosite zahtjev)



Broj 77 - Stranica 92 SLUZBENI GLASNIK BiH Utorak, 12. 11. 2024,

Obrazac brof 3

Uz zahtjev prilaZemo sljedece dokaze o ispunjavanju uvjeta za izdavanje odobrenja:

o RjeSenje o upisu u sudski registar ili registar udruzenja,

o Standardne operativne procedure,

o Popunjenc obrasce BHMAC-a,

o Akto imenovanju odgovorne osobe za poslove PMA, sa rokom trajanja
mandatai opisom poslova,

o Akt o organizacionoj strukturi, politici upravljanja kvalitetom, politici
sigurnosti,

o Spisak isting nadlezne poreske uprave,
Ugovori o kupoprodai,
Ugovori o zakupu, lizingu i dr.

Uz zahtjev prilazemo i sljedede dokumente:

W N

=N ov v

Y

Ime i prezime ovladtenc osobe
M.P.

Potpis ovlagtene osobe
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Obrazac broj 4

Broj:
Patum:

Na osnovu &lana 6, stav (1) tagka g) i élana 9. stav (1) tacka c) Zakona o deminiranju u Bosni i
Hercegovini (,Sluzbeni glasnik BiH”, broj 5/02 ), &lana 3. stav (1) tatka 1) Odluke o osnivanju
Komisije za deminiranje u Bosni i Hercegovini (,, Sluzbeni glasnik BiH”, broj 67/15 ), ¢lana 31.
Pravilnika o akreditovanju organizacija za protivminske aktivnosti u Bosnii Hercegovini i RjeSenja o

odobrenju  za -rad broj od a na prijedlog direktora Cenfra za
uklanjanje mina v Bosni i Hercegovini od godine, Komisija za deminiranjé u Bosni 1
Hercegovini, na gjednici, odrzanoj , adobrila je

AKREDITACIJU

Deminerskoj organizaciji

Registrovanoj u Rjefenjem broj

za izvodenje aktivnosti na provedbi protivminskih akeija préma odredbama Zakona o
deminiranju u Bosni 1 Hercegovini i Pravilnika o akreditovanju organizacija za protivminske

aktivriosti u Bosni i Hercegovini:

Akreditacija vaii u periodu:

Komisija za deminiranje u Bitl
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Obrazac broj 5

Naziv Qrganizacij e,
Sjedidte 1 adresa,
tel/fax/e-mail,

Datum,
Broj protokela,

Centar za uklanjanje mina u Bi (BHMAC)
Kasindolska 192, 71000 Sarajevo

Predmet: Zahtjev za festiranje masine za mehani¢ku pripremu zemljista
radi dobijanja odobrenja za rad

PredloZeni datum i mjesto testiranja;

Kontakt osoba: tel/fax

Podaci 0 magini

Naziv, markaitip

Prilog: ( ako se magina prvi put testira)
1. Dokumentacija o magini (opis, rukovanje i odrzavanje, tehnidke specifikacije, atesti
Za za§titui dr.).

2. Standardne operativne procedure za rad u operacijama humanitamog deminiranja
(SOP) ili dio koji se odnosina mehanidku pripremu zemliista za .deminira:r%‘]'ej odnosno

testiranj e.

3. Sastav tima za mehani¢ku pripremu i fotokopije certifikata.

Rukovodilac organizacije

MP. (imé i prezime)

“( potpis)
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Qbrazac brof 6

Naziv organizacije,

Sjediste i adresa,
tel/fax/e-mail,

Datum,
Broj protokola,

Centar za uklanjanje mina u BiH (BHMAC)
Kasindolska 192, 71000 Sarajevo

Predmet: Zahijev za testirarije prega radi dobijanja odobrenja za rad

Kontakt 050Da (IFener PreSa) L iinsin i isisisi s s sesis tel/fax
Red. . . _ Broj deminerske o Identifikacioni
broj Ime i prezime kerovode skreditacije Ime POEK-a broj
Rukovadilaé organizacije
MP (ume { prezime}

{patpis)
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QObrazac broj 7

KARTON AKREDITACIJE MASINE ZA MEHANICKU PRIPREMU ZEMLJISTA

\33

-Organizacija_:_ :
Naziv:’

Broj asije:
Upravljanje:
TeZina(T):
Vazi.

od:

Do:

ARREDITACIIA
"MASINE ZAMEHANICKU
 PRIPREMIUTZEMLIISTA -~ -

BHMAC oznaka:

" Direktor

| OSNOVNE KARAKTERISTIKE:

Siring . { Produk
radne .| tiviost
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Namjens

Izgled dvostrane plastifikovane kartice, velitine 95565 mm




Utorak, 12. 11. 2024.

SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 77 - Stranica 97

Obrazac broj 8

KARTON AKREDITACIE ZA PREGU

Ezgled dvostrane plastifikovane kartice, velifine 95x65 mm.
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